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Muruikɨ 14 

(9-50) 

 

Nɨbaɨbega biaɨre 

irua (zaiyana: ana ñajañajade) 

Kuegaña (Octavio Rodríguez Uarokɨ), raɨikana fakaka, Nokaidomo, abril 10/19 

  

  

nɨbaɨbega biaɨre, 

kuribega biaɨre  

biaɨre, biaɨre yeneji, yeneji  

  

jufubi yuakɨ najema 

yuáɨ Zaɨerani iyako eromo  

  

nɨbaɨbega biaɨre, 

kuribega biaɨre  

  

biaɨre. biaɨre  

yeneji, yeneji  

  

nɨbaɨbega, biaɨre 

kuribega biaɨre  

biaɨre, biaɨre yeneji, yeneji  

  

jufubi yuakɨ nagema 

yuá Zaɨérani iyako eromo itezɨ  

benomo ɨtezɨ  

  

nɨbaɨbega, biaɨre 

kuribega biaɨre  

biaɨre, biaɨre yeneji, yeneji  

  

jɨɨ jɨɨ  jɨɨ... 

  

 

Este canto está hablando de las hojas del helecho jokomeforo que son empleadas por los 

bailarines en la variante Muruikɨ del ritual de Yuakɨ. Ese jokome despide al ventearse un 

aroma que alivia al dueño del baile. La raíz del verbo ventear es be, que en el canto es 

expresado de diferentes maneras: nɨbaɨbega, kuribega, biaɨre. 

  

https://drive.google.com/file/d/1rLy3cppChaRNIDozXNidHW0UE9a-ikyy/view?usp=sharing

